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CONSULTEZ LE SITE WEB DU
PROJET

I l  est disponible en anglais,
français,  grec et portugais et
vous pouvez non seulement
consulter ou télécharger les
résultats du projet,  mais aussi
l ire des art icles l iés aux
thèmes du projet
(principalement en anglais).

LES 6 PREMIERS MOIS
SONT PASSÉS SI VITE...
. . .ET LE CONSORTIUM POEME A
BEAUCOUP À MONTRER POUR CELA !

POEME, c'est le "projet menant à une exposition
pour l'intégration des enfants migrants dans les
cadres scolaires européens", et depuis le début
du projet en juin 2021, les partenaires du projet
POEME ont travaillé dur pour atteindre cet
objectif. 
Le résultat final du projet est la création
d'expositions mixtes par les élèves, mais le projet
vise également à améliorer l'enseignement des
langues européennes, en particulier dans des
cadres non formels, en équipant les enseignants
de langue et les étudiants locaux et migrants 

Les rencontres mensuel les du
partenar iat  POEME

de ressources numériques afin d'améliorer
l'acquisition d'une langue étrangère. Le projet
POEME se concentre aussi spécifiquement sur le
patrimoine culturel numérique, naturel, matériel et
immatériel, en utilisant ces éléments, en
combinaison avec des pratiques pédagogiques
innovantes et l'amélioration des compétences
numériques, pour faire progresser les
compétences des enseignants et promouvoir
l'intégration des élèves migrants dans leur pays
d'accueil.   

http://poemeproject.eu/


QU'AVONS-NOUS FAIT JUSQU'ICI  ?

Le premier résultat intellectuel du projet POEME
a été achevé et traduit dans les langues du
partenariat. Il s'agit d'un rapport numérique qui
établit un cadre de notions qui serviront de base
aux résultats suivants du projet.
Le rapport numérique POEME fournit une vue
d'ensemble du matériel éducatif numérique et
ouvert existant, visant à donner aux enseignants
les moyens d'utiliser des activités d'enseignement
attrayantes dans et en dehors de la classe. Il
présente également des stratégies et des
recommandations sur l'utilisation d'approches non
formelles pour l'enseignement d'une deuxième
langue.

Le sout ien de la Commission européenne à la product ion de cette publ icat ion
ne const i tue pas une approbat ion de son contenu, qui  n 'engage que ses
auteurs,  et  la Commission ne peut être tenue responsable de l 'usage qui
pourrai t  être fa i t  des informat ions qu'el le cont ient .  
Numéro de projet :  2020-1-FR01-KA226-SCH-095081
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Le consortium travaille actuellement sur le deuxième
OI du projet - la création de fiches pratiques
numériques sur des thèmes liés au patrimoine
culturel des pays partenaires. Chaque partenaire a
produit 3 fiches pratiques numériques, qui sont
actuellement en cours de traduction dans les
langues du partenariat. Les fiches pratiques
numériques sont destinées à être utilisées par les
professeurs de langue étrangère dans le cadre de
l'éducation non formelle. L'objectif est de renforcer
les compétences linguistiques des élèves grâce à un
contenu sur le patrimoine culturel, en favorisant leur
intégration non seulement par la connaissance de la
langue de leur pays d'accueil, mais aussi du
patrimoine culturel des pays européens. 

https://www.facebook.com/POEMEproject
http://www.poemeproject.eu/

